GLASNIK

SLUZBENO GLASILO HRVATSKOG NOGOMETNOG SAVEZA

. Godina: XXIll i Datum: 09. 07. 2014. Broj: 29

SADRZAJ

- UEFA Cirkularno pismo br. 27/2014

- UEFA Medicinski pravilnika 2014.

- Licenciranje klubova - Cirkularno pismo br. 49
- Upitnik o licenciranju klubova

- Registracije

Izdaje: Hrvatski nogometni savez Telefon: +385 12361 555

Ulica grada Vukovara 269 A, HR-10000 Zagreb Fax: +385 12441500

Ureduje: Ured HNS-a IBAN: HR25 2340009-1100187844 (PBZ)

Odgovorni urednik: Vladimir lveta

Osiguranje { ANIC HOLDING Pws : TOURS Zagggb

& WiMIA [1]PBZ ;






prijevod (V.).): 26.06.2014.

UEFA SAVEZIMA CLANOVIMA
na paznju Predsjednika i Glavnog tajnika

KLUBOVIMA KOJI SUDJELUJU U UEFA NATJECANJIMA

CIRKULARNO PISMO BROJ 27/2014

Datum: 06.06.2014.

UEFA Antidoping pravilnik, izdanje 2013.; UEFA Medicinski pravilnik, izdanje
2014.

Postovani,

U prilogu vam dostavljamo UEFA Antidoping pravilnik, izdanje 2013. (isto izdanje kao i prosle
sezone), te UEFA Medicinski pravilnik, izdanje 2014.

Pored toga, u prilogu se nalazi fascikl koji sadrzi druge vazne informacije za vas savez ili klub,
koji ée vam pomodi u vadem razumijevanju antidoping pitanja te prateéih UEFA postupaka.

Antidoping

Doping kontrole

Mom¢éadi i igradi moraju biti svjesni da doping kontrole mogu provoditi ne samo UEFA ved i
nacionalne antidoping organizacije (NADQ) ili FIFA, UEFA ima za cilj koordinirati svoje doping
kontrole u sto vecoj mogucoj mjeri s ovim organizacijama, iako to Cesto ovisi o drugim
organizacijama koje dijele svoje planove testiranja s UEFA-om i stoga to ne moZe uvijek biti
moguée. Momdéadi i igradi takoder moraju biti svjesni da igraé moZe biti testiran nekaliko
puta uzastopce, bilo sluéajnim odabirom ili ukoliko se radi o ciljanom testiranju zbog
specifiénog razloga.
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Odgovornost

Uzimajuéi u obzir disciplinske posljedice koje igra¢ moze snositi u slu¢aju povrede antidoping
pravila, strogo preporué¢amo da klubovi i savezi poduzmu sve neophodne mjere kako bi
osigurali adekvatno kolanje antidoping informacija svima onima kojima su te informacije
potrebne, na svim razinama kluba/saveza.

Pored toga, preporuamo da lijenici nacionalne reprezentacije i kluba organiziraju sastanke
na kojima ¢e pruziti antidoping informacije za lije¢ni¢ko osoblje, drugo osoblje mom¢adi i
igrace.

Leci za igrace

Kako bi olaksali organizaciju sastanaka za igraée, u prilogu ovog dopisa dostavljamo vam
UEFA-ine antidoping letke za igrafe. Leci sadrie najvainija antidoping pitanja za igrade i
napisani su na jednostavan i jasan nacin. Dostupni su leci na sedam jezika: engleski,
francuski, njemacki, talijanski, portugalski, ruski i $panjolski.

Kako je detaljno navedeno u letku, svi igraéi moraju biti u potpunosti informirani o
postupcima doping kontrole, prekriajima antidoping pravila, sigurnom koristenju lijekova te
o riziku koji uklju€uje uzimanje bilo kojeg oblika lijeka, dodataka hrani ili druétvenih droga.
lgraci takoder moraju biti obavijesteni da se doping kontrole mogu provesti u bilo koje
vrijeme, i tijekom i izvan natjecanja, te da se mogu zatraZiti krvni i/ili uzordi urina.

Ukoliko su vam potrebni dodatni leci za igrace ili kopije na drugim jezicima, slobodno
kontaktirajte UEFA Antidoping odjel na antidoping@uefa.ch.

UEFA Antidoping pravilnik, izdanje 2013.

Ovaj Pravilnik je stupio na snagu 1. srpnja 2013. i za novu sezonu nema nikakvih izmjena u
Pravilniku. Novi Antidoping pravilnik stupit ¢e na snagu 1. sijenja 2015., kako bi u
potpunosti bio u skladu s novim Svjetskim Antidoping kodeksom 2015. i FIFA Antidoping
pravilnikom koji stupaju na snagu pocetkom sljedec¢e godine. Cirkularno pismo koje ce
sadrzavati informacije o izmjenama i pravilnik bit ¢e vam poslano prije zavrietka 2014.

lzuzeée zbog terapeutskog koristenja (TUE)

UEFA-ina pravila i postupci u vezi TUE (koji su uskladeni s onima FIFA-e), nisu se promijenili
od posljednje sezone. lgradi koji sudjeluju u UEFA natjecanjima, ili u medunarodnim
prijateljskim utakmicama seniorske razine, koji moraju koristiti zabranjenu supstancu ili
zabranjenu metodu u terapeutske svrhe, moraju zatraziti prethodno odobrenje od UEFA-e
putem UEFA TUE obrasca (u prilogu).

TUE obrazac mora biti popunjen i potpisan od strane igraca i njegovog lijenika, te poslan
UEFA Antidoping odjelu (povjerljivi broj faksa +41 22 990 31 31). Obrasci moraju biti poslani
samo UEFA-i, a ne nacionalnim antidoping organizacijama (NADO). Osim u hitnim
medicinskim slu¢ajevima, lije€nici ne smiju primijeniti zabranjenu supstancu ili zabranjenu
metodu prije nego UEFA odobri TUE.
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Takoder vas molimo da primite na znanje sljede¢e u vezi TUE zahtjeva i valjanosti:

- TUE koje odobri FIFA valjani su za UEFA natjecanja.

- Igra¢ kaji sudjeluje u medunarodnim prijateljskim utakmica mladih kategorija mora
podnijeti TUE zahtjev svojoj NADO, a ne UEFA-i

- TUE koje odobri NADO nisu valjani za UEFA natjecanja dok ih ne potvrdi UEFA.
Ukoliko igrac ve¢ ima odobreni TUE od svog NADO, on mora biti dostavljen UEFA-i
radi odobrenja prije poCetka UEFA natjecanja u kojem sudjeluje (ukoliko je moguce
21 dan prije). Vidi nize za vise detalja.

- TUE zahtjevima za zabranjene beta-2 agoniste mora biti priloZena kompletna
medicinska dokumentacija koja udovoljava zahtjevima utvrdenima u prilozenom
Vodi¢u za WADA Zabranjenu listu i TUE.

- Postupak za Izjavu o koristenju vise nije u primjeni.

Medusobno priznavanje TUE

Prema WADA Kodeksu, NADO-i ne mogu odobravati nove TUE zahtjeve igra¢ima za koje se
zna da sudjeluju u UEFA natjecanju, veé¢ mogu odobravati TUE igra¢ima koji sudjeluju u
medunarodnim prijateljskim utakmicama miladih uzrasta.

U skladu s nafelom medusobnog priznavanja (Clanak 15.4.1 WADA Kodeksa), UEFA TUE
Komisija priznaje TUE koje je odobrila NADO igradima koji nisu sudjelovali u UEFA natjecanju
u to vrijeme, pod uvjetom da su ispunjena sljedeca tri uvjeta:

- NADQO je postupio sukladno UEFA kriterijima za odobravanje TUE, posebice u vezi
tretiranja astme;

- kopija originalnog obrasca zahtjeva, ukljucujuci sve medicinske informacije
dostavljene ovlastenom tijelu, dostavljene su UEFA Antidoping odjelu; i

- UEFA TUE Komisija potvrdi da zahtjev udovoljava UEFA TUE pravilima i zahtjevima
(ista kao i pravila FIFA-e i WADA-e).

Molimo vas da pailjivo profitate relevantne priloge ovom cirkularnom pismu za vise
detaljnih informacija u vezi lzuzeéa zbog Terapeutskog koristenja.

Antidoping na UEFA.org

Svi gore navedeni dokumenti vezani uz antidoping pitanja (UEFA Antidoping pravilnik 2013.,
WADA Zabranjena lista 2014., Vodi¢ za WADA Zabranjenu listu i TUE, TUE obrazac zahtjeva,
leci za igrace), mogu se preuzeti na relevantnom jeziku sa antidoping odjela na UEFA.org:
http://www.uefa.org/protecting-the-game/anti-doping/index.html.

Medicinska pitanja

UEFA Medicinski pravilnik, izdanje 2014.

UEFA Medicinski pravilnik je aZuriran za sezonu 2014/15, sa svim promjenama koje se
odnose na poglavlje lll. — Minimalni medicinski zahtjevi za igrace, slufbene osobe momcéadi,
sudacke timove i predstavnike na utakmici.
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To je dio Pravilnika koji zahtjeva da svi klubovi i savezi domadini UEFA utakmica osiguraju
minimalne standarde medicinske opreme i usluga. Promjene su obavljene u konzultaciji s
Clanovima UEFA Medicinske komisije i medicinskim struénjacima za hitnu pomo¢ unutar
europske nogometne obitelji kako bi se ostvarili sljededi ciljevi:

1. Smanijiti troskove za klubove i saveze gdje je mogude;

2. Prosiriti podrucje primjene odredenih odredbi kako bi se svim zemljama olaksalo
razumijevanje i ispunjavanje zahtjeva;

3. Pobolj$ati asortiman i izbor dostupne opreme lije¢nicima u okviru zahtjeva;

4. Dodatno poboljsati medicinske aktivnosti na stadionu (npr. pripremljenost medicinskog
osoblja);

5. Prilagoditi zahtjeve kako bi u $to vecoj mjeri bili sukladni s UEFA-inim medicinskim
edukativnim programima.

NiZe se nalaze glavne izmjene Pravilnika:

. — Clanak 2 — Definicije

lzmijenjene su definicije ambulantnih kola za pruzanje hitne medicinske pomodi (advanced
life support (ALS} ambulance), lije¢nika za pruzanje hitne pomodi pored terena i medicinskog
tehnicara kako bi se poboljsalo ispunjavanje zahtjeva i razumijevanje diljem svih 54 saveza
Clanova.

lll. — Clanak 12 — Medicinska oprema pored terena

1. 12.01a — Zahtjev za prijenosnim aspiratorom je promijenjen u ,,ru¢no noseni usisni
uredaj * kako bi se omogucila veda fleksibilnost u nabavljanju opreme.

2. 12.01b — Zahtjevi za opremu za odrzavanje otvorenih disnih puteva su pojasnjeni.

34 12.01g i 13.02 — Kisik ¢e sada biti potreban samo na dvije lokacije na stadionu (pored

terena i u kolima hitne pomaodi), te vise necde biti obvezan veé preporucen u prostoriji
za hitnu pomo¢ (15.02m). Zahtjevi za cilindre za kisik takoder su promijenjeni i
pojednostavljeni ,minimalno 151/min, za 20 minuta“.

4, 12.01m — Zahtjev za defibrilator je pojednostavljen i ukljuéuje bazicniji i jeftiniji
model. Originalna, naprednija verzija ostaje preporuceni dio opreme.
5. 12.03a — Zzahtjevi za nosila su jednostavniji kako bi se dalo vise opcija klubu/savezu

domacinu. Nosila sada mogu biti ILI daska za imobilizaciju kraljeznice ili udubljeni ili
vakumski madraci te moraju samo ,,omoguditi adekvatan i siguran odlazak s terena”.
Sada takoder postoji preporuka da se po utakmici osiguraju 2 nosila.

6. 12.04¢ — Antihipertenzivni lijekovi su promijenjeni u ,preporucene” a IV salbutamol je
uklonjen iz medicinske opreme pored terena za igru.
7 Neki dodatni manji predmeti dodani su medicinsku opremu pored terena, kao $to su:

- zastitne naocale

- Evrste (jake) Skare (umjesto klijesta)
- Glyceryl Trinitate sprej

- tablete/gel glukoze

- kisik/trauma - maska i tubiranje

8. 12.02d — Razjasnjeno je da su benzodiazepini potrebni samo ukoliko ih je lijeénik
ovlasten nositi. To je rezultat promjena u zakonima u vezi licenciranja u nekim
zemljama.
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9. Neki predmeti koji su ranije bili na popisu obvezne opreme sada su preporuéeni, kao
§to su set za krikotomiju, obzirom da je donesen zakljufak kako njegovo ukljuéenje u
medicinsku opremu na terenu nije neophodno.

lIl. — Clanak 13 — Ambulantna kola

1. 13.02 — Zahtjevima u vezi ambulantnih kola sada se inzistira da kisik u kolima hitne
pomodi bude prijenosan. To je za situacije kada medicinski tehniéari trebaju odnijeti
kisik pored terena za igru.

2, 13.05 — Dodana je preporuka da se kola za pruzanje hitne medicinske pomaodi
(advanced life support (ALS) ambulance) trebaju staviti ,u priuvno stanje” za sve
treninge u vezi UEFA utakmica za koje to veé nije obvezno.

1. — Elanak 14 — Medicinsko osoblje

1. 14.03d — Lije€nik za hitnu pomo¢ pored terena sada takoder mora biti dostupan i
spreman kada momdéadi dodu na stadion.
2. 14.03e i f — Lijeénik za hitnu pomo¢ pored terena sada treba poznavati medicinski

plan stadiona te se mora upoznati s medicinskom opremom u slu¢aju hitnosti prije
koristenja.

1. — Clanak 16 — Dostava informaciia prije turnira

Zahtjev prema kojem zemlja domadin treba potvrditi pravo gostujuéeg lijeénika da prakticira
medicinu za vrijeme boravka u zemlji domadinu je uklonjen jer se to viie ne smatra
potrebnim. Umjesto toga, potrebno je postupati sukladno standardnim procedurama za sve
UEFA-ine utakmice.

Pravilnik stupa na snagu 1. srpnja 2014. AZurirani vodi¢ za minimalne medicinske zahtjeve bit
¢e dostavljen svim klubovima i nacionalnim savezima prije pocetka sezone na engleskom,
francuskom, njemackom, talijanskom, portugalskom, ruskom i $panjolskom.

Medicinski pravilnik i vodi€ za minimalne medicinske zahtjeve na UEFA.org

Od 1. srpnja 2014., novi UEFA Medicinski pravilnik i vodi€ za minimalne medicinske zahtjeve
bit ¢e dostupni za preuzimanje sa medicinskog dijela UEFA.org:
http://www.uefa.org/protecting-the-game/medical/index.html.

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja ili vam trebaju dodatne informacije, vasi kontakti u UEFA
Administraciji  su: Richard Grisdale (richard.grisdale@uefa.ch) i Becky Lee
(Rebecca.lee@uefa.ch) za antidoping pitanja te Mike Earl (mike.earl@uefa.ch) i Niki
Papadimitriou (niki.papadimitriou@uefa.ch) za medicinska pitanja. Takoder moZete poslati
e-mail na: anti-doping@uefa.ch ili medical @uefa.ch.

S postovanjem,
UEFA

Gianni Infantino
glavni tajnik
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Prilozi:

- UEFA Antidoping pravilnik, izdanje 2013.

- WADA Zabranjena lista 2014.

- WADA saZetak izmjena na listi

- Cirkularno pismo br. 54/2013 u vezi WADA Zabranjene liste 2014.

- Vodi¢ za WADA Zabranjenu listu i lzuzeca zbog terapeutskog koristenja (TUE)
- Obrazac TUE zahtjeva

- Postupak doping kontrole: korak po korak za igrace

- Leci za igrace

- UEFA Medicinski pravilnik, izdanje 2014.

Kopija (s prilozima}:
- UEFA lzvréni odbor

- UEFA Medicinska komisija

- UEFA Antidoping panel

- UEFA TUE Komisija

- Panel ¢asnika za doping kontrolu

- Europski €lanovi FIFA Izvrinog odbora

- FIFA, Zurich

- Europske nacionalne antidoping organizacije

Odjel za medunarodne poslove i licenciranje (V.).)

Napomena: U svrhu primjene i tumafenja ovog cirkularnog pisma iskijucivo je mjerodavna

verzija na engleskom jeziku.
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UEFA Medicinski pravilnik

izdanje 2014.

U svrhu primjene i tumacenja ovog Pravilnika iskiljulivo je mferodavna verzifa na engleskom jeziku
{clanak 20 Pravilnika)
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Uvod

Sljedeci Pravilnik usvojen je na osnovu ¢lanka 50(1) UEFA Statuta.

I.— OPCE ODREDBE

Clanak 1 - Podruéje primjene

1.01

1.02

Ovaj Pravilnik se primjenjuje u svim slucajevima u kojima se na njega izricito referira

u pojedinim propozicijama koje ureduju natjecanje koje se odrZzava pod okriljern UEFA-e.

Ureduje:
a) medicinske preglede i testiranja koje igraci moraju obaviti kako bi imali
pravo nastupa u UEFA natjecanjima (vidi poglavlje I1.);
b) minimalne medicinske zahtjeve kojih se savez domacin ili klub mora pridrzavati

za UEFA natjecanja u vezi tretmana igraca, sluzbenih osoba momcadi, sudacke
ekipe i sluzbenih osoba utakmice (vidi poglavlje Ill.).

Clanak 2 — Definicije

2.01

U svrhu ovog Pravilnika, primjenjuju se sljedece definicije:

ambulantna kola za pruianje hitne medicinske pomoc¢i (advanced life support
(ALS) ambulance): ambulantna kola koja sadre opremu za pruZanje najvede
moguce razine hitne medicinske pomodi. Obvezno moraju biti opremljena
opremom prikladnom za reanimaciju, kao i opremom kojom se tretiraju ozljede
opasne po Zivot;

automatski vanjski defibrilator (gutomated external defibrillator (AED)):
kompjuteriziran uredaj kojim se obavlja defibrilacija srca elektricnim sokovima
putem elektroda postavljenih na prsni kos pacijenta;

elektrokardiogram (EKG): testiranje kojim se mjeri elektri¢na aktivhost srca
tijekom odredenog razdoblja, a primarno se koristi za otkrivanje poremecaja rada

srca;
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- torba za hitnu pomoc; torba koju lako mozZe transportirati jedna osoba i koja je
dovoljno velika da u nju stane sva potrebna medicinska oprema koja se koristi
pored terena;

- Magnetska rezonancija (MRI): tehnika snimanja koja koristi magnetska polja i
radio valove kako bi pokazala detaljne dvodimenzionalne i trodimenzionalne
interne snimke organa i tkiva u tijelu;

- prostorija za pruianje lijeénicke pomodéi: prostorija na stadionu/u dvorani,
pripremljena i namijenjena za pruZanje lije¢nicke pomodi igracima, sluzbenim
osobama momcadi, sudackoj ekipi i sluzbenim osobama utakmice;

- test skakanja na jednoj nozi: vodoravni test skakanja na jednoj nozi na daljinu
kojim se ocjenjuje funkcija i integritet koljena, koji se cesto primjenjuje nakon
ozljeda prednjeg kriznog ligamenta (ACL);

- medicinski tehnicar: kvalificiran medicinski djelatnik obu¢en za pruZanje hitne
pomocdi i koji moze prepoznati i pruziti pomoc kod ozljeda opasnih po Zivot;

- lije¢nik za pruZanje hitne pomodi pored terena: lijecnik s vazecom kvalifikacijom
za pruZanje hitne medicinske pomoci koja je priznati u zemlji njegovog
zaposlenja;

- medicinski koordinator na stadionu/u dvorani: osoba koja je sveukupno
odgovorna za pruZanje medicinskih usluga unutar stadiona/dvorane za utakmicu;

- test stajanja na jednoj nozi zatvorenih o¢iju (SOLEC): testiranje funkcije ravnoteze
koji se koristi nakon rehabilitacije, pri ¢emu se pacijent procjenjuje dok stoji u
krugu na jednoj nozi zatvorenih ociju, tijekom kojeg razdoblja se mjeri vrijeme
odrZavanja ravnoteze;

- izuzece zbog terapeutskog koristenja (TUE): izuzece temeljeno na
dokumentiranom medicinskom dosjeu, koje se dobiva prije koristenja il
posjedovanja supstance ili metode koja bi u suprotnom bila zabranjena Svjetskim
Anti-doping kodeksom.

2.02 U ovom Pravilniku, koristenje muskog roda jednako se odnosi na Zenski rod.
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Il. — MEDICINSKI PREGLED IGRACA

Clanak 3 - Primjena u UEFA natjecanjima

3.01 Pregledii testiranja utvrdena u ovom poglavlju strogo se preporucuju za sve utakmice u
bilo kojem UEFA natjecanju, ali su obvezni samo za:

a) za cjelokupno natjecanje u UEFA Ligi prvaka, UEFA Europa ligi, UEFA Super kupu i
UEFA Ligi mladezi;

b) zavrsna kola UEFA Europskog nogometnog prvenstva, UEFA Europskog U-21
prvenstva, UEFA Europskog U-19 prvenstva, UEFA Europskog U-17 prvenstva,
UEFA Europskog Zenskog prvenstva, UEFA Europskog Zenskog U-19 prvenstva,
UEFA Europskog Zenskog U-17 prvenstva, UEFA Europskog Futsal prvenstva i
UEFA Kupa regija.

3.02 U natjecanjima u kojima su pregledi ili testiranja obvezni, isti moraju biti obavljeni prije
pocetka natjecanja i moraju se obnavljati svake godine.

Clanak 4 — Osobna nogometna povijest

4,01 Igraceva osobna nogometna povijest predstavlja osnovu za njegov medicinski pregled.
To je potrebno dokumentirati i aZzurirati tijekom igraceve karijere. UEFA, kao najbolju

praksu, preporuca vodenje evidencije o sljede¢em:

a) ukupni broj utakmica odigranih u prethodnoj sezoni (ukljucujuéi prijateljske
utakmice);

b) igraceva dominantna noga;

c) igraceva igracka pozicija.

Clanak 5 - Medicinska anamneza i nasljedni faktori igraca

5.01 Igraceva opca medicinska anamneza i nasljedni faktori polazne su tocke za njegove
medicinske podatke. Nuzno je redovito aZurirati ishode niZze navedenih pregleda.
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5.04

5.05

Neophodno je zabiljeZiti pojedinosti o igracevoj prvoj generaciji obitelji (roditelji, bra¢a i
sestre):

a)
b)
c)
d)
e}
f)
8)
h)

hipertenzija, moZdani udar

sréane bolesti, ukljucujudi naglu sréanu smrt

vaskularni problemi, ukljucujuci prosirene vene, duboke venske tromboze
dijabetes

alergije, astma

rak, bolesti krvi

kroni¢ni problemi sa zglobovima ili misi¢cima

hormonalni problemi.

lgrateva medicinska anamneza takoder mora sadrZavati detalje o sljede¢em, ovisno $to

je primjenjivo:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

sréani problemi, aritmija, sinkopa

kontuzija

alergije, astma

ucestale infekcije

druge teske bolesti

tedke ozljede koje su rezultirale operativnim zahvatom, hospitalizacijom i/ili
izostankom iz nogometa u trajanju vise od mjesec dana.

Ukoliko igrac ima sljedeée simptome, moraju biti zabiljeZeni:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

opca bol (misica ili zglobova)

bol u prsima, gubljenje daha, lupanje srca, aritmija
vrtoglavica, sinkopa

simptomi poput gripe, uklju¢ujuci kasljanje i iskasljavanje
gubitak apetita, gubitak na teZini

nesanica

gastrointestinalni poremecaji.

Sljedece informacije u vezi bilo kakvih lijekova i dodataka prehrani koje igrac trenutno

uzima moraju biti dokumentirane:

a)

naziv specifi¢nog lijeka kojeg trenutno uzima;
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5.06

b) dokaz da je TUE odobren (ukoliko je potrebno) od ispravnog nadleZnog tijela i
za koje razdoblje valjanosti;
c) detalji o bilo kojim dodacima prehrani koje uzima.

Moraju biti dostupni podaci o cijepljenjima, uklju¢ujuéi datume. Strogo se preporucuje

cijepljenje protiv tetanusa, te hepatitisa A i B.

Clanak 6 — Opci medicinski pregled

6.01

Pregledi svakog igraca od strane lije¢nika moraju pruZiti sljedece informacije ili testirati
funkciju sljedecih dijelova tijela:

a) visina

b) teZina

c) krvni tlak (kako bi se osigurala valjanost kontinuiranog testiranja, preporuca se
da se uvijek koristi ista ruka, te da se to navede uigracevom lije¢nickom
kartonu)

d) glava i vrat {ukljuéujuéi oéi, nos, usi, zube, grlo, stitnjacu)

e) limfni ¢vorovi

f) prsa i pluéa (kontrola, auskulatorno, udarni, Sirenje grudnog kosa kod udisaja i
izdisaja)

g) srce (zvukovi, Sumovi, bilo, aritmije)

h) abdomen (ukljuéujudi kilu, oZiljke)

i) krvne Zile (npr. periferno bilo, Sumovi Zila, prosirenje vena)

i) koZa (op¢i pregled)

k) Ziv€ani sustav (npr. refleksi, senzorne nepravilnosti)

] motoricki sustav (npr. slabost, atrofija).

Clanak 7 - Specijalisticki kardioloski pregled

7.01

Kao nacelo, prvom prilikom tijekom karijere igraca, te posebice ukoliko na to ukazuje
klinicki pregled, mora se obaviti standardni 12-kanalni elektrokardiogram (EKG) i
ehokardiografija. Ukoliko za to u anamnezi postoji indicija, ili ukoliko nastane nova
klinicka promjena, preporuca se obavljati redovita testiranja, uklju¢uju¢i EKG u naporu i
ehokardiografiju. Svi nalazi moraju se unijeti u lijecnicki karton igraca.
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Svi igra¢i moraju obaviti standardni 12-kanalni elektrokardiogram (EKG) i
ehokardiografiju najkasnije prije svog 21. rodendana. Igraci stariji od 21 godine koji
jos uvijek nemaju nalaze elektrokardiograma (EKG) i ehokardiografije u svojim
osobnim lije¢nickim kartonima takoder moraju obaviti ova testiranja.

Clanak 8 - Laboratorijske pretrage

8.01 OpseZne laboratorijske pretrage moraju se obaviti uz suglasnost igraca i u skladu s
nacionalnim zakonima (o povjerljivosti, diskriminaciji itd.). Te pretrage moraju

ukljucivati:
a) krvne pretrage (hemoglobin, hematokrit, eritrociti, leukociti, trombociti) i
b) test urina (test s mjernom trakicom kako bi se utvrdila razina proteina i $ecera).

8.02 Sljedeci testovi takoder se trebaju obaviti, kao minimum:

a) razina sedimentacije

b) C-reaktivni protein (CRP)

c) masnode u krvi (kolesterol, HDL i LDL kolesterol, trigliceridi)
d) glukoza

e) uri¢na kiselina

f) kreatinin

g) aspartat amino-transferaza
h) alanin amino-transferaza

i) gama-glutamil-transferaza
i) kreatin kinaza

k) kalij

1) natrij

m) magnezij

nj 7eljezo

o) feritin

p) krvna grupa

q) HIV test

r) hepatitis test
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Clanak 9 - Ortopedski pregled i funkcionalni testovi

9.01 Moraju se obaviti uohicajeni sportsko-medicinski pregledi sljedecih podrucja:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9.02 Takoder je potrebno obaviti sljedeca testiranja u sklopu rehabilitacije ozlijedenih igraca:

a)

b)
c)

9.03 Pored navedenog, savjetuju se testovi tréanja kako bi se iskljucile spondiloliza i

spondilolisteza.

Clanak 10 - Radioloski pregled i ultrazvuéno snimanje

kraljenica: pregled i funkcionalni pregled {osjetljivost, bol, pokretljivost)
ramena: bol, pokretljivost i stabilnost

kuk, prepone i bedra: bol i pokretljivost

koljeno: bol, pokretljivost, stabilnost i izljev

donji dio noge: bol (sindrom bolne potkoljenice, ahilova tetiva)

glezanji stopalo: bol, pokretljivost, stabilnost i izljev.

raspon pokreta i testovi za misi¢nu gustocu

i) aduktori

ii) strainje loze
iii) iliopsoas

iv) kvadricepsi

v) gastroknemius
vi) soleus;

misi¢na snaga (test skakanja na jednoj nozi);
test misi¢ne ravnoteze (SOLEC test)

10.01 Ukoliko tako indiciraju klinicki i funkcionalni nalazi nakon obavljenog lije¢ni¢kog
pregleda, moZe biti prikladno obaviti radioloski pregled, ukljucujuc¢i ultrazvucno
snimanje, rendgenski snimak i MRI.

10.02 U sludaju da se obavi bilo koji od gore navedenih pregleda/snimanja, posebice nakon

ozljede, pojedinosti se moraju unijeti u lijecnicki karton igraca.
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1. — MINIMALNI MEDICINSKI ZAHTJEVI ZA IGRACE, SLUZBENE OSOBE MOMCADI,
SUDACKU EKIPU | SLUZBENE OSOBE UTAKMICE

Clanak 11 — Minimalni medicinski zahtjevi

11.01 Zasva UEFA natjecanja klub domacin/savez domadin mora ispuniti minimalne
medicinske zahtjeve u vezi tretmana igraca, sluzbenih osoba momcdadi, sudacke ekipe i
sluzbenih osoba utakmice, utvrdene ovim poglavljem.

11.02 Uvijek kada je potreban lijek nazna¢en u ovom poglavlju, a isti nije dozvoljen u zemlji,
umjesto njega je potrebno osigurati istovjetan lijek koji ima istu funkciju.

Clanak 12 — Medicinska oprema pored terena

12.01 Sljede¢a medicinska oprema, koja se mora nalaziti u torbi za hitnu medicinsku
pomoé, i koja se razlikuje od one koja je propisana ¢lankom 13(2), mora biti dostupna
pored terena za igru na dan odigravanja utakmica svih UEFA natjecanja, kao i dan
prije utakmice svih UEFA natjecanja kada moméadi treniraju na istom stadionu/u

dvorani gdje ¢e se odigrati utakmica:

Disni putevi i vratna kraljeZnica

a) ru¢na sisaljka

b) respirator s maskama i tubusima za disne puteve (mora ukljudivati
nazofarinegalni tubus, orofaringalni tubus i laringealnu masku, u veli¢inama koje
odgovaraju dobnoj skupini igraca zajedno s vrpcom ili ljepljivom trakom)

c) Lubrikant

d) Ovratnik za imobilizaciju vratne kraljeznice
Disanje

e) Stetoskop

f) Pulsni oksimetar

g) Maska za kisik/traumu i intubaciju

h) Diepna maska

i) Maska s ventilom za disanje

j) Oprema za bronhodilataciju

k) Prijenosna boca za kisik {minimalno 151/min kroz 20 minuta)
Cikulacija
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1) Oprema za infuziju

m) Defibrilator (AED)

n) Monitor za pracenje krvnog tlaka s veli¢inom manzete odgovaraju¢om za dobnu
skupinu igraca

o) glukometar i/ili test trake za mjerenje $ecera u krvi

Ostala oprema

p) Podveza za zaustavljanje krvarenja

q) Samoljepljive trake

r) Svjetiljka za pregled zjenica

s) Intravenske kanile razli¢itih velicina

1) Snaine $kare

u) Oprema za dezinfekciju (npr. alkoholni Stapi¢i za ¢iS¢enje koze)
v) Rukavice za jednokratnu upotrebu

w) Spremnik za medicinski otpad

x) Zastitne naocale

12.02 Sljededi lijekovi za hitni slu¢aj takoder se moraju nalaziti u lijecnickoj torbi:

a) Injekcija adrenalina 1:10,000

b) Antihistaminik (klorfeniramin)
c) Hidrokortizon
d) Benzodiazepini (npr. injekcija sublinkvalnog dijazepama ili diazuelmus) kada je

lijecnik liceniciran imati sa sobom takav lijek

e) Kardioloski lijekovi {(ukljucujuci kardioloske stimulanse i antiaritmike (npr.
injekcija amiodarona/lidokaina)

f) Epipenili anapen

g) Bronhodilatatori (npr. inhalator salbutamola)

h) Gliceril trinitrat sprej

i) Tablte/gel glukoze

i) Lijekovi za hitna dijabeticka stanja (npr. glukagon)
k) Antiemetici (npr. injekcija stemetila)

12.03 Sljedeca velika oprema takoder mora biti dostupna pored terena za igru na dan

odigravanja utakmica svih UEFA natjecanja i dan prije utakmice svih UEFA natjecanja
kada momdadi treniraju na istom stadionu/u dvorani gdje ¢e se odigrati utakmica:
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a) daska za imobilizaciju kraljeinice, fiksna nosila ili ona na napuhivanje sa
odgovaraju¢om opremom za fiksaciju (za podupiranje glave i s vezicama) kako bi se
omogudila odgovarajuca i sigurna evakuacija s terena;

b) udlage za fiksaciju udova

Sljededi predmet takoder se moraju nalaziti pored igralista:

a) Set za krikotirotomiju sa skalpelom za jednokratnu upotrebu

b) Oprema za intubaciju

c) Antihipertenzivni lijekovi

d) Nosila

e) Vanjski defibrilator sa CO2 monitorima za koristenje kao zamjena za defibrilator
naveden u stavku 12.01

Clanak 13 — Ambulantna kola

13.01

1302

13.03

13.04

Jedna potpuno opremljena ambulantna (ALS) kola, s barem jednim medicinskim
tehni¢arom, moraju biti prisutna za iskljucivo koristenje od strane igraca, sluzbenih
osoba momcadi, sudacke ekipe i sluzbenih osoba utakmice:

a) na dan utakmice na stadionu/u dvorani u svim UEFA natjecanjima;

b) dan prije utakmice za treninge koji se odrzavaju na stadionu u UEFA Ligi prvaka,
UEFA Europa ligi, UEFA Super kupu, UEFA Europskom nogometnom prvenstvu i
UEFA Europskom U-21 prvenstvu.

Moraju sadrZavati u potpunosti opremljenu torbu za hitnu pomoc sa prenosivom bocom
s kisikom (minimalno 151/min kroz 20 minuta) i AED defibrilator i moraju se nalaziti na
podruéju s kojeg je moguc najbrii izlazak s terena i/ili svla¢ionica zbog hitne medicinske

evakuacije. Mora biti na licu mjesta:

a) 1.5 sata prije pocetka utakmice do 1 sata nakon zavrsetka utakmice;
b) 0.5 sata prije treninga dan prije utakmice do 0.5 sata nakon zavrsetka
treninga.

Lokaciju ovih ambulantnih kola mora potvrditi klub/savez domacdin lije¢nicima momdcadi
po dolasku na stadion/u dvoranu.

Za treninge koji se odrZavaju dan prije utakmice u natjecanjima koja isklju¢uju UEFA Ligu

prvaka, UEFA Europa ligu, UEFA Super kup, UEFA Europsko nogometno prvenstvo i UEFA
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Europsko U-21 prvenstvo, klub/savez domacin je odgovoran osigurati da se ambulantna
(ALS) kola, s barem jednim medicinskim tehni¢arom, nalaze na prikladnoj lokaciji s koje
je moguca hitna medicinska evakuacija iz mjesta odigravanja utakmice, bez odgadanja.

13.05 Zasve ostale treninge koji se odrZavaju u okviru UEFA utakmice ili turnira, savez/klub
domacdin je odgovoran osigurati da ambulanta (ALS) kola, s barem jednim medicinskim
tehni¢arom, nalaze na prikladnoj lokaciji s koje je moguca hitna medicinska evakuacija iz
mjesta odigravanja, bez odgadanja.

13.06 Kada su potrebna ambulantna kola na stadionu/u dvorani, treba koristiti privatna

ambulantna kola kada se javna ne mogu jamciti, kako bi se tijekom potrebnog razdoblja
osigurala prisutnost ambulantnih kola na stadionu/u dvorani.

Clanak 14 — Medicinsko osoblje

14.01 Klub/savez domacdin odgovoran je osigurati prisutnost jednog lije¢nika za hitnu pomo¢
pored terena i jednog tima za nosenje nosila, i to najmanje od trenutka kada momdcadi
stignu na stadion/u dvoranu, pa do njihovog odlaska:

a)
b)

14.02 Llijecnik za hitnu pomoc¢ pored terena mora dobro poznavati engleski jezik.

14.03 lijecnik za hitnu pomo¢:

a)

b)
c)

d)

e)

na dan utakmice u svim UEFA natjecanjima;
na dan prije utakmice u UEFA Ligi prvaka, UEFA Europa ligi, UEFA Super kupa,
UEFA Europskom nogometnom prvenstvu i UEFA Europskom U-21 prvenstvu

kada momcadi treniraju na istom stadionu na kojem se odigrava utakmica.

obavlja ulogu medicinskog koordinatora za stadion/dvoranu, osim ukoliko je
imenovan i poseban medicinski koordinator;

odgovoran je osigurati postojanje propisane medicinske opreme;
odgovoran je iskljucivo za tretiranje igraca, sluzbenih osoba momcadi, sudacke

ekipe i sluZzbenih osoba utakmice;

mora do¢i na stadion/u dvoranu dovoljno rano da bi pripremio opremu i
pruzanje medicinskih usluga na nacin da je sve spremno prilikom dolaska
momcadi, pa sve do njihovog odlaska;

mora poznavati medicinski plan stadiona i lokalnu medicinsku infrastrukturu;
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14.06

f) mora se prije utakmice/treninga upoznati sa posebnim vrstama postojece
opreme, kao sto su defibrilator, oprema za intubaciju i disanje.

Ulogu lijec¢nika za hitnu pomo¢ pored terena moZe obavljati lije¢nik domade momcadi,

pod uvjetom da:

a) lije¢nik momcadi posjeduje vazecu ASL kvalifikaciju priznatu u zemlji njegovog
zaposlenja;
b) je imenovana druga sluZbena osoba kluba/saveza domacina kako bi se olaksala

hitha medicinska evakuacija sa stadiona/iz dvorane, bez odgadanja.

Ekipa za noSenje nosila mora biti sastavljen od najmanje dvojice educiranih nosaca
nosila, koji moraju:

a) imati odgovarajuce kvalifikacije iz prve pomoci;
b) imati prijasnje iskustvo u nosenju nosila;
c) biti u dobroj fizickoj formi da sigurno prenesu ozlijedenog igraca ili sluzbenu

osobu na nosilima.

Dvije ekipe za nosenje nosila po dva educirana nosaca za svaku momcad moraju biti na
raspolaganju na dan odigravanja svih utakmica.

Clanak 15 — Prostorija za hitnu pomoé i oprema

15.01

Prostorija za hithnu pomoc¢ mora biti osigurana za sve utakmice UEFA natjecanja. Ova
medicinska prostorija mora se nalaziti u blizini svlagionica {na istom katu) i mora
sadrZavati sljedecu opremu:

a) stol/lezaj za pregled i tretman

b) dvije stolice

c) materijal za $ivanje razli¢itih veli¢ina (npr. 2-0, 3-0i 5-0)

d) sterilni pribor za Sivanje

e) posuda za odlaganje ostrih predmeta

f) gel za ruke

g) komprese

h) trakice za brzi pregled urina

i) primjerak vazece WADA Zabranjene liste

Stranica 14 0d 18

22




i) led i plasti¢ne vredice

k) lokalni anestetici (npr. lidokain 2% i/ili ropivakain)
1) ogledalo

m) snazno osvjetljenje

n) Sprice

o) igle

p) depresori za jezik

q) listovi folije

r) svjetleca olovka

s) alkoholna vata

1) rukavice (sterilne i nesterilne)
u) zavoji

v) tekucina za ¢is¢enje rane.

15.02 Medicinska prostorija mora biti dovoljno prostrana da se u nju mogu unijeti nosila i
treba sadrzavati sljede¢u opremu:

a) stetoskop

b) maska za nebulizaciju

c) oftalmoskop i auroskop

d) nalazni tamponi

e) blok za recepte

f) antihistaminici (injekcija klorfeniramina)

g) hidrokortizon

h) tekuca voda

i) WC

i) benzodiazepini (npr. sublingvalni diazepam ili injekcija diazemula)
k) injekcija adrenalina 1:10,000

1) posa za prijevoz zuba (srednje veli¢ine)

m) prijenosna boca s kisikom (najmanje 151/min. kroz 20 minuta)

Clanak 16 — Dostava informacija prije utakmice

16.01 Sljedeée informacije klub/savez domacin mora poslati medicinskom osoblju gostujuce
momcadi i UEFA delegatu utakmice, i to najmanje dva tjedna prije utakmice:

a) kontakt detalje kluba/saveza domacina i medicinskog osoblja stadiona/dvorane,
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ukljucujuéi barem:

i) ime, prezime i hroj mobitela lije¢nika za hitnu pomoc¢ pored terena;
ii) ime, prezime i broj mobitela medicinskog koordinatora na stadionu/u
dvorani (ukoliko se radi o razli¢itoj osobi od lije¢nika pored terena);
b) mapu stadiona/arene, uz jasnu naznaku:
i) lokacije ambulantnih kola za iskljucivo koristenje igracima, sluzbenim

osobama momcadi, sudackoj ekipi i sluzbenim osobama utakmice;

ii) mjesto izlaska ambulantnih kola u hitnim slucajevima s terena, iz tunela i
podrucja svlacionica;
iii) lokacija prostorije za hithnu pomoc;
c) detalje o planu evakuacije u hitnim slu¢ajevima sa stadiona/iz dvorane kod

ozbiljnih ozljeda koje se dogode na podrudju terena na dan utakmice (i dan

prije utakmice gdje je primjenjivo);
d) kontakt detalje i adresu/lokaciju najbliZe bolnice opremljene za slu¢ajeve
nezgoda i hitne slucajeve.

16.02 Klub/savez domadin takoder treba osigurati sljedeée informacije:

a) kontakt imena, prezimena i brojeve mobitela cjelokupnog medicinskog
osoblja na stadionu/u dvorani, za slu¢aj hitnosti;
b) kontakt detalje lokalnih kirurga i njihove specijalnosti;
c) kontakt detalje jednog predstavnika iz kluba/saveza domacina koji bi trebao biti

dostupan kako bi pomogao gostuju¢em klubu/savezu s medicinskim zahtjevima
nakon sto je momdad otputovala iz grada domacdina (na primjer, ukoliko je
lije¢nik gostuju¢e momcadi morao ostati s ozlijedenim igracem).

Clanak 17 — Dostava informacija prije turnira

17.01 Savez domacin mora UEFA delegatu utakmice, dostaviti najkasnije dva tjedna prije prve
utakmice bilo kojeg turnira, podatke o imenu, prezimenu i kontakt detaljima turnirskog
lije¢nika, koji mora:

a) tecno govoriti engleski;

b) biti smjesten u sjedistu turnira ili u blizini mjesta odrZavanja turnira tijekom
njegovog trajanja;

c) hiti dostupan 24 sata dnevno, 7 dana tjedno, od datuma dolaska prve momcadi

do datuma odlaska posljednje momcadi.
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17.02 UEFA-i je potrebno, najkasnije tri mjeseca prije turnira, predociti detaljan plan s
podacima o sljede¢em u vezi utakmica, treninga, hotela i izleta momcadi:

a) postupak u vezi medicinskih nezgoda, ukljucujuci
i) nacine komunikacije izmedu medicinskog osoblja turnira i ohjekata gdje

se provodi tretman

ii) odgovornosti klju¢nog medicinskog osoblja na turniru
iii) planove evakuacije u hitnim slu¢ajevima;
b) potvrdu da ¢e momcadi imati odgovarajuci tretman u svim odredenim

medicinskim objektima, 24 sata dnevno (gdje je primjenjivo) za cjelokupno
trajanje turnira;

c) imena i prezimena, lokacije, adrese i medicinske specijalizacije svih odredenih
objekata za tretmane, uklju¢ujuci objekte za hitne tretmane za sve
stadione/dvorane koji se koriste na turniru.

17.03 Takav plan takoder mora sadrzavati sljedece:

a) postupke za uvoz lijekova u zemlju domacina;
b) status imunizacije i zahtjevi u zemlji domacinu;
c) potvrdu sve medicinske opreme na stadionima/u dvoranama.

17.04 Svaki takav plan takoder treba sadrzZavati:

a) popis kontakt osoba u svim odredenim medicinskim objektima;
b) postupke placanja medicinskih usluga od strane gostujucih saveza;
c) pojedinosti o medicinskoj opremi koja je osigurana u turnirskim hotelima i na

trening terenima;
d) ime barem jednog ¢lana osoblja koji govori engleski, a koji je glavni kontakt u

svakom odredenom medicinskom objektu.

Clanak 18 — Druga preporudena oprema

18.01 Lijecnik momcadi treba na sve utakmice nositi svoju vlastitu medicinsku torbu s
opremom za hitnu pomoc.

Stranica 17 od 18

25




IV. - ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 19 - Disciplinski postupci

19.01 Svako krsenje ovog Pravilnika moZe biti kaZznjeno od strane UEFA-e u skladu s UEFA
Disciplinskim pravilnikom.

Clanak 20 — Mjerodavan tekst

20.01 U slucaju bilo kakvog nesuglasja u tumacenju engleske, francuske ili njemacke verzije
ovog Pravilnika, mjerodavna je engleska verzija.

Clanak 21 — Usvajanje i stupanje na snagu

21.01 Ovaj Pravilnik je odobrio UEFA lzvrSni odbor na svojoj sjednici 13. svibnja 2013. i stupa
na snagu 1. srpnja 2014.

Za UEFA lzvrsni odbor:

Michel Platini Gianni Infantino

Predsjednik Glavni tajnik

Torino, 13. svibnja 2014.

Stranica 18 od 18
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LICENCIRANJE KLUBOVA

Klubovima koji su podnijeli
Molbu za UEFA licencu, Licencu za L. i II. HNL
za natjecateljsku 2014/15. godinu

Zagreb, 03. srpnja 2014.
Broj: LIC -693/14

CIRKULARNO PISMO BR. 49
- e-postom, HNS Glasnik, www.hns-cff hr

Predmet: LICENCIRAN]JE KLUBOVA za natjecateljsku godinu 2014/15.
UPITNIK O LICENCIRANJU KLUBOVA

Postovani,

Nakon zavrietka Sredi$njeg postupka, opisanog u Pravilniku o licenciranju klubova HNS, u tijeku
su pripreme za sljedecu ediciju postupka licenciranja za Natjecateljsku godinu 2015/16.

U nastojanju da postupak licenciranja klubova unaprijedimo i prije svega traZiteljima licence -
klubovima olak3amo rad, Zelimo prije svega analizirati rad Odjela za licenciranje klubova, a
ujedno i tijela koje donose odluke o licencama (Komisija za licenciranje i Zalbeno tijelo za
licenciranje). Slijedom toga vam u privitku ovog cirkularnog pisma dostavljamo upitnik koji
molimo da ispunite i vratite nam ga na nadin na koji je to navedeno u upitniku, najkasnije do 28.

srpnja 2014. godine.

Upitnik u elektronskom obliku takoder moZete potraZiti i na web-stranici: www.hns-cff.hr
(Licenciranje klubova - cirkularna pisma).

U oc¢ekivanju vaseg odgovora, unaprijed vam zahvaljujemo na vasem vremenu koje ste posvetili
dajudi nam povratne informacije.

Zahvaljujemo $to ste gornje primili na znanje i ostajemo sa sportskim pozdravima.

Voditelj Odjela za medunarodne Izvrdni predsjednik

poslogie i licenciranje -
4’0

Ivanédica Sudac Damir Vrbanovid

Privitak: - Upitnik o licenciranju klubova

Hrvatski nogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A 110000 Zagreb | Hrvatska
tel: +3851 2361555 | fax: +385 12441 501 | e-mail: licenciranje@hns-cffhr | www.hns-cffhr
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LICENCIRANJE KLUBOVA

UPITNIK O LICENCIRAN]JU KLUBOVA

KLUBOVIMA koji su podnijeli molbu za
UEFA licencu/Licencu za I. HNL/Licencu za I1. HNL
za natjecateljsku 2014/15. godinu

Nogometni klub:

Povratne informacije koje nam dostavite ¢uvati ¢e se kao povjerljive te ¢e nam
koristiti kao pomo¢ u poboljsanju nasih usluga prema vasem klubu.

1. Kako ste bili zadovoljni s razinom primljenih informacija i podrs$kom u postupku
licenciranja?

Vrlo zadovoljni

Prili¢no
zadovoljni

Zadovoljni

Nezadovoljni

Vrlo
nezadovoljni

2. Kakvim vam se éini postupanje HNS - Davatelja licence u razmatranju vage molbe za

licencu?

Vrlo zadovoljni

Prili¢no
zadovoljni

Zadovoljni

Nezadovoljni

Vrlo
nezadovoljni

3. Da li smatrate da sustav licenciranja klubova, kao sustav pomocu kojega se pokusava
povedati kvaliteta hrvatskih klubova, opravdava uloZene resurse i napore od strane vaseg
kluba?

Smatramo da sustav nije
donio poboljsanje

U potpunosti Poprili¢no Djelomi¢no

Hrvatski hogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A 110000 Zagreb | Hrvatska
tel: +385 12361 555 | fax: +385 12441 5011 e-mail: licenciranje@hns-cff.hr | www.hns-cff.hr
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4. Kako ste zadovoljni brzinom i u¢inkovito$cu u rjesavanju primjedbi?

Vrlo zadovoljni Prili¢no zadovoljni Zadovoljni Nezadovoljni

5. Koji na¢in komunikacije smatrate najefikasnijim za pruzanje informacija o sustavu
licenciranja klubova?

Seminari Odjela Pismena Osobne Posjete Nista od
za licenciranje komunikacija konzultacije sa stru¢njaka navedenog
(cirkularna Odjelom (prijedlog
pisma, isl.) (telefonski, navesti ispod)

sastanci, i sl.)

Prijedlog za poboljsanje komunikacije Odjela za licenciranje i klubova - traZitelja licence:

6. Da li smatrate da poostravanje kriterija donosi poboljsanje u kvaliteti poslovanja

klubova?
U potpunosti Poprili¢no Djelomi¢no Smatramo da poostrenja
kriterija ne dovodi do
poboljsanja

7. Da li imate primjedbe na rad djelatnika Odjela za licenciranje klubova?

Detalje unesite ovdje:

Hrvatski hogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A 110000 Zagreb | Hrvatska
tel: +385 12361 555 | fax: +385 12441 5011 e-mail: licenciranje@hns-cff.hr | www.hns-cff.hr
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8. Da li biste Zeljeli dati neke prijedloge za pobolj$anje sustava i postupka licenciranja?

Detalje unesite ovdje:

Zahvaljujemo vam na vasem vremenu koje ste posvetili popunjavanju ovog Upitnika.

Nogometni klub:

Potpis:

Datum:

Molimo da popunite ovaj upitnik i najkasnije do 28. srpnja 2014. vratite na adresu:

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ
Odjel za licenciranje klubova
Ulica grada Vukovara 269A /1. kat
10000 Zagreb

Ispunjeni upitnik moZete dostaviti i telefaksom na broj o1 24 41 501, ili e-po$tom na adresu:
licenciranje@hns-cff.hr

Hrvatski hogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A 110000 Zagreb | Hrvatska
tel: +385 12361 555 | fax: +385 12441 5011 e-mail: licenciranje@hns-cff.hr | www.hns-cff.hr
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REGISTRACIJE

ZAGREBACKO PODRUCJE

ZAGREBACKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 03.07.2014)
Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Franji¢ Petar
"GNK Dinamo" Zagreb, Gregov Sime
"Hrvatski Dragovoljac” Zagreb jer odlaze
na podrucje drugog saveza, Saban Martin
"Rudes"” Zagreb, Pavlek Mihaela "Dinamo-

Maksimir" Zagreb jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 04.07.2014)

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB: Stilinovi¢
lvan (Maksimir Zagreb), Cl. 34/12

NK "HRVATSKI DRAGOVOLJAC"
ZAGREB: Cagalj Igor (Istra 1961 5.d.d.
Pula), Cl. 34/8

NK "GNK DINAMO" ZAGREB: Bruci¢ Karlo
(Lokomotiva Zagreb), Zelenika Oliver
(Lokomotiva Zagreb), Kolar Marko
(Sesvete Sesvete), Situm Mario
(Lokomotiva Zagreb), Skvorc Filip
(Sesvete Sesvete), Marotti Bruno (Sesvete
Sesvete), MiSi¢ Petar (Lokomotiva
Zagreb), Ibanez Luis Ezequiel (Racing
Club CA -), Calusi¢ Josip (Lokomotiva
Zagreb), Prenga Herdi (Lokomotiva
Zagreb), Peri¢ Dino (GNK Dinamo
Zagreb), Cl. 34/12

Radoniji¢ Dejan (Istra 1961 5.d.d. Pula),
Andrijasevi¢ Franko (HNK Hajduk s.d.d.
Split), Cl. 34/7

Goncalves Dos Santos Goncalo Jose (GD
Estoril Praia -), Cl. 34/10

Oroz Leon, Kadi¢ Luka , Jozi¢ Karlo,
Tomasevi¢ Niko , Chelfi Lovro, Cl. 35/1
Perkovic¢ Ivan (HASK Zagreb), Vrzi¢ Luka
(Trnje Zagreb), Rakovi¢ Florijan (Sesvete
Sesvete), Kopljar Kristijan (Zagreb
Zagreb), Nerovci¢ Noel (Zagrebacki mali
Zagreb), Cl. 34/2

NK "ZAGREB" ZAGREB: Sura¢ Franko
(GNK Dinamo Zagreb), Konopek Miroslav
(Rudes Zagreb), Cl. 34/2

ZNK "DINAMO-MAKSIMIR" ZAGREB:
Kailer Melany , Svetec Mihaela, Svetec
Kristina , Cl. 35/1

Polasek Mihaela (Vrbovec VRBOVEQ),

Matijevi¢ Tomislava (Viktorija Slavonski
Brod), Cl. 34/2

Registracija kluba

Temeljem Clanka 4. Pravilnika o registraciji
klubova i igraca HNS-a i RjeSenja
Gradskog ureda za opcu upravu grada
Zagreba Klasa: UP/I-230-02/2014-01/293
URBROUJ: 251-07-11-14-2 od 28. svibnja
2014. god. registrira se malonogometni
klub MNK ,,AGRAM EXTREME" sa
sjedistem Mlinovi 126, 10000 Zagreb.

MNK "MNK AGRAM EXTREME" ZAGREB,
Zarko Opuha¢,35/1, Danijel Sili¢,35/1,
Davor Puklin,35/1, Mladen Kerepci¢,35/1,
lvan Komusar,35/1, Tomislav Busija,35/1
Matej Opuha¢,35/1, Tomislav Ruzi¢,35/1
Stjepan Bali¢,35/1, Darko Ladan,35/1

Raskidi ugovora

NK "HRVATSKI DRAGOVOLJAC"
ZAGREB i igra¢ Tomi¢ Dario sporazumno
raskinuli ugovor o profesionalnom igranju
broj 403 od 28.06.2013.

NK "ZAGREB" ZAGREB i igrac Pinjuh Ante
sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 483 od
26.07.2013.

NK "ZAGREB" ZAGREB i igra¢ Cerina
Marko sporazumno raskinuli ugovor o
profesionalnom igranju broj 552 od
12.08.2013.

Registracija ugovora

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac¢
Andrijasevi¢ Franko zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2019.

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac¢
Radonji¢ Dejan zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2019.

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac¢
Goncalves Dos Santos Goncalo Jose
zakljucili ugovor o profesionalnom igranju
do 30.06.2017.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrac
Celepirovi¢ Marko zakljucili stipendijski
ugovor do 15.06.2015.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrac C
Denis zakljucili stipendijski ugovor do
15.06.2015.

NK "LOKOMOTIVA" ZAGREB i igrac
Sporci¢ Andrej zakljucili stipendijski
ugovor do 15.06.2015.
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REB" ZAGREB i igrac Konopek
zakljucili ugovor o
nalnom igranju do 15.06.2019.

je iz reqgistra

se igraci iz registra Baceli¢ Grgic¢
e "Hrvatski Dragovoljac” Zagreb jer
laze u inozemstvo.

jednica 07.07.2014)

NK "GNK DINAMO" ZAGREB: Ribeiro De
Jesus Machado Paulo Ricardo (PAE
Olympiakos -), Sigali Leonardo German
(CD Godoy Cruz Godoy Cruz), Dos Reis
Carvalho Eduardo (SC Braga -), Cl. 34/10

Registracija ugovora

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igra¢ Dos
Reis Carvalho Eduardo zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2017.

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac Sigali
Leonardo German zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2017.

NK "GNK DINAMO" ZAGREB i igrac
Ribeiro De Jesus Machado Paulo Ricardo
zakljucili ugovor o profesionalnom igranju
do 15.06.2017.

Brisanje iz reqistra

Brisu se igraci iz registra Tomi¢ Dario
"Hrvatski Dragovoljac” Zagreb jer odlaze
na podrucje drugog saveza, Vinojci¢
Phillip "Sesvetski Kraljevec” Sesvetski
Kraljevec, Maricevi¢ Toni "Dinamo OO"
Odranski Obrez, Anti¢ Milan "Spansko”
Zagreb, Lali¢ Franko "Dinamo OO"
Odranski Obrez jer odlaze u inozemstvo.

NS SAMOBOR

(Sjednica 01.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Kamenar Karlo
"Stupnik” Stupnik, Zugaj Matej "Stupnik”
Stupnik jer odlaze na podrucje drugog
saveza.

(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Bazina Branimir
"Bistra" Bistra jer odlaze u inozemstvo.

NS VRBOVEC

(Sjednica 02.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Antolek Ivan
"HNK Gorica" Velika Gorica jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 04.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Goricki lvan
Lucijan "Strmec” Bedenica jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Vukman Neven
"Zelina" Sveti lvan Zelina jer odlaze na
podrucje drugog saveza, Novacki Matija
"Strmec" Bedenica jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS KARLOVACKI

(Sjednica 02.07.2014)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra TriCi¢ Armin
"CETINGRAD" Cetingrad jer odlaze u
inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-

ZAGORSKE ZUPANIJE

(Sjednica 02.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Margeti¢ Vedran
"Milengrad 2005" Budinsc¢ina jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS SISACKO MOSLAVACKI

(Sjednica 02.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Stjepanovic¢
Mihael "Segesta” Sisak jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

(Sjednica 03.07.2014)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Osmanagi¢ Denis
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"Mladost” Petrinja jer odlaze u
inozemstvo.

DALMATINSKO PODRUCJE

NOGOMETNI SAVEZ ZUPANIJE
SPLITSKO-DALMATINSKE

(Sjednica 03.07.2014)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Mari¢ Danijel
"Zmaj (M)" Makarska, Baban Nikola
"Mladost (P)" Prolozac jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 04.07.2014)

NK "HNK HAJDUK S.D.D.” SPLIT: Dzoni
lvan Jakov (HNK Cibalia $.d.d. Vinkovci),
Bani¢ Ivan (Primorac 1929 Stobrec),
Vukcevi¢ Kazimir (Primorac 1929
Stobred), Bara¢ Frane (Primorac 1929
Stobred), Mili¢ Zvonimir (Junak Sinj),
Kovaci¢ Miro (Solin Solin), KuSeta Ante
(Junak Sinj), Perici¢ Spiro (Dugopolje
Dugopolje), JanjusSevi¢ Bozidar (Primorac
1929 Stobred), Ljubici¢ KreSo (Hrvatski
Dragovoljac Zagreb), Zoungrana Patrice
(Primorac 1929 Stobrec), Jonji¢ Matej
(Osijek s.d.d. Osijek), Vladislavi¢ Frane
(Dugopolje Dugopolje), Kis Tomislav
(Dugopolje Dugopolje), Tomas Ivo-
Valentino (Dugopolje Dugopolje), Cavar
Darijo (Hrvatski Dragovoljac Zagreb),
Tadic¢ Duje (Primorac 1929 Stobre¢),
Bender Josip (Primorac 1929 Stobrec), Cl.
34/12, Alves De Oliveira Josiel (Istra 1961
§.d.d. Pula), Cl. 34/7, Gotal Sandro (RZ
Pellets WAC -), Cl. 34/10, Vukovi¢ Josip
(Dugopolje Dugopolje), Cl. 34/2

Raskidi ugovora

NK "HNK HAJDUK S.D.D." SPLIT i igra&
Kuseta Ante sporazumno raskinuli ugovor
o profesionalnom igranju broj 602 od
08.07.2013.

NK "HNK HAJDUK S.D.D." SPLIT i igra¢
Cavar Darijo sporazumno raskinuli ugovor
o profesionalnom igranju broj 875 od
19.08.2013.

NK "HNK HAJDUK S.D.D.” SPLIT i igra¢
Zoungrana Patrice sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj 964
od 30.08.2013.

Registracija ugovora

NK "HNK HAJDUK S.D.D.” SPLIT i igra¢
Deli¢ Ivan zakljucili stipendijski ugovor do
30.06.2016.

NK "HNK HAJDUK S.D.D." SPLIT i igra¢
Curi¢ Mario zakljucili stipendijski ugovor
do 30.06.2016.

NK "HNK HAJDUK S.D.D.” SPLIT i igra¢
Vukovi¢ Josip zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2017.

NK "HNK HAJDUK S.D.D.” SPLIT i igra¢
Alves De Oliveira Josiel zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2017.

NK "HNK HAJDUK S$.D.D.” SPLIT i igra¢
Gotal Sandro zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 30.06.2017.

NK "HNK HAJDUK S.D.D.” SPLIT i igra¢
Curi¢ Antonio zakljucili stipendijski ugovor
do 30.06.2016.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Baraban Ivan
"RNK Split s.d.d.” Split, Zulim Marin "RNK
Split s.d.d.” Split jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz reqistra

Brisu se igraci iz registra Didulica Jesse-
Joshua "RNK Split s.d.d.” Split jer odlaze
na podrucje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ ZADARSKE
ZUPANIJE

(Sjednica 03.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Jakolis Antonio
"Zadar" Zadar jer odlaze u inozemstvo.

ZNS SIBENSKO KNINSKI

(Sjednica 04.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Slavica Miro

"Sibenik” Sibenik, Batur Luka "Sibenik”
Sibenik jer odlaze na podrucje drugo
saveza.
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08.07.2014)

iz reqistra
se igraci iz registra Bukarica Mladen
ora" Unesi¢, Bukarica Marko "Rudar”
ri¢ jer odlaze u inozemstvo.

S DUBROVACKO NERETVANSKI

jednica 02.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra MartinCevic
Kristijan "KONAVLJANIN" Cilipi jer odlaze
u inozemstvo.

(Sjednica 07.07.2014)

NK "NERETVA" METKOVIC: Dodig
Kristijan , Cavar Fran, Peri¢ Antonio ,
Obradovi¢ Gabrijel , Blazevi¢ Nikola , Milan
Josip , Cvitkovi¢ Ivan , RepeSa Josip ,
Kljusuri¢ Marko , Gustin Karlo , Pavlovi¢
Slaven , Kordi¢ Jure , Blazevi¢ Josip, _
Obradovic¢ Karlo , Dominikovi¢ Josip , Cl.
35/1

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Njire Stijepo
"SLAVEN" Gruda jer odlaze u inozemstvo.

Ponistenje registracije

PoniStava se registracija igraca Rafael-
Paul Ostoji¢ rodenog 14.03.1999. za NK
Neretva Metkovi¢ dana 28.10.2011. po
¢lanku 35/1 te se smatra kao da nije niti
postojala te se igra¢ u potpunosti brise iz
COMET sustava HNS-a.

SLAVONSKO PODRUCJE

NS OSIJEK

(Sjednica 04.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Petricevi¢ Karlo
"BSK" Bijelo Brdo jer odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 07.07.2014)
ZNK "OSIJEK" OSIJEK: Cesarec Matea

(Slavonka Ladimirevci), Kovac Ana
(Slavonka Ladimirevci), Cl. 34/2

NK "OSIJEK S.D.D.” OSIJEK: Baraban lvan
(RNK Split s.d.d. Split), Cl. 34/2

Registracija ugovora

NK "OSIJEK S.D.D." OSIJEK i igrac
Baraban Ivan zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

Aneksi ugovora

NK "OSIJEK S.D.D." OSIJEK i igrac¢ Pavi¢
Antonio potpisali su aneks (9-06/14)broj
ugovora 3-01/13 od 14.01.2013 (ugovor o
profesionalnom igranju).

(Sjednica 08.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Bojci¢ lvana
"Osijek"” Osijek jer odlaze u inozemstvo.

NS VALPOVO

(Sjednica 01.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Cesarec Matea
"Slavonka" Ladimirevci, Kovac¢ Ana
"Slavonka" Ladimirevci jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

NS VINKOVCI

(Sjednica 08.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Kis Mario "HNK
Cibalia $.d.d.” Vinkovci jer odlaze u
inozemstvo.

NS ZUPANJA

(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Babic Zeljko
"Granicar" Zupanja jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS BRODSKO POSAVSKI

(Sjednica 01.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Matijevic¢
Tomislava "Viktorija" Slavonski Brod jer
odlaze na podrucje drugog saveza.
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(Sjednica 04.07.2014)

NK "ORIOLIK" ORIOVAC: Hunt Cameron
Daniel , Beronja Matej, Krijan Nikola , Cl.
s57

Maric¢ Stjepan (Svjetlost Luzani), Nozinic
Tin (Mladost M Malino), Strk Luka
(Svjetlost Luzani), Cartolovni Valentin
(Svjetlost Luzani), PleSe Kristijan (Svjetlost
Luzani), Cl. 34/2

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Loncar Zvonko
"Svacic¢" Stari Slatinik, Kljaji¢ Tomislav
"Marsonia " Slavonski Brod jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 07.07.2014)

NK "ORIOLIK" ORIOVAC: Siroglavi¢
Dominik (Slavonac NK Nova Kapela), Cl.
i

NS NOVA GRADISKA

(Sjednica 02.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Mestrovi¢ Matija
"Mladost C" Cernik jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

(Sjednica 04.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Siroglavi¢
Dominik "Slavonac NK"” Nova Kapela jer
odlaze na podrucje drugog saveza.
(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Suznjevi¢ Nikola
"Mladost C" Cernik jer odlaze na podrucje
drugog saveza.

NOGOMETNO SREDISTE PAKRAC

(Sjednica 02.07.2014)

Registracija kluba

Temeljem Clanka 4.Pravilnika o registraciji
klubova i igraca HNS-a te rjeSenja Ureda
drzavne uprave u Pozesko-slavonskoj
zupaniji KLASA:UP/I-007-03/98-01/174;
URBROUJ:2177-08-01-98-2 od 17.lipnja
1998.godine, registrira se Hrvatski nogo-
metni klub ,,JOVACA“ MARINO SELO, sa
sjedistem u Marinom Selu, Marino Selo bb.

NK "JOVACA" MARINO SELO

Valent Milas (LIPIK LIPIK) ¢l. 35/4
Roberto Measki (GARIC Garesnica) ¢l.
34/1

Mario Ke¢ (LIPIK LIPIK), lvan Measki (LIPIK
LIPIK) €l. 34/1

Mateo Stimac, Ivan Ivanus$evié¢ ¢l. 35/1
l[van Sohor (RIBAR K.l. Kaniska lva) ,
Josip Veselovac , Andrija Veselovac
(RIBAR K.I. Kaniska lva), Marko Ke¢
(RIBAR K.I. Kaniska Iva), Davor Kec¢
(RIBAR K.I. Kaniska lva) , Buro Lengeli¢
(RIBAR K.I. Kaniska lva),

Marko Veselovac (RIBAR K.I. Kaniska Iva),
lvica Buhin (RIBAR K.I. Kaniska Iva),
Dalibor Buhin (RIBAR K.I. Kaniska
Iva),Danijel Lengeli¢ (RIBAR K.I. Kaniska
lva) ¢l. 34/2

RIJECKO ISTARSKO PODRUCJE

ZNS PRIMORSKO GORANSKI

(Sjednica 02.07.2014)

Brisanje iz reqistra

Brisu se igraci iz registra Gerc Vedran
"Pomorac"” Kostrena, Datkovi¢ Toni "HNK
Rijeka s.d.d.” Rijeka jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 03.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra lvic Domagoj
"Crikvenica" Crikvenica jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 04.07.2014)

NK "HNK RIJEKA S.D.D.” RIJEKA: Gabric
Drago (Domzale Domzale), Cl. 34/12
Jahovi¢ Adis (Vorskla Poltava -), Orsi¢
Mislav (Spezia Calcio -), Jajalo Mato (1. FC
Kéln GmbH & Co. KGaA. Kéln), Lima
Magalhaes Moises (Portuguesa de
Desportos -), Cl. 34/10 g
Budicin Fausto (Istra 1961 S.d.d. Pula), CI.
34/2

Raskidi ugovora

NK "HNK RIJEKA S.D.D.” RIJEKA i igra
Brezovec Josip sporazumno raskinuli
ugovor o profesionalnom igranju broj
VI/12'od\I5Q 602
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RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrac¢
lvan sporazumno raskinuli ugovor
sionalnom igranju broj 187-VII/11.
7.2011.

tracija ugovora

"HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA iigrac
Si¢ Mislav zakljucili ugovor o
ofesionalnom igranju do 15.06.2016.

K "HNK RIJEKA S.D.D."” RIJEKA i igrac
Brezovec Josip zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

NK "HNK RIJEKA S.D.D.” RIJEKA iigrac
Mocini¢ Ivan zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2018.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrac¢
Jajalo Mato zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrac¢
Jahovi¢ Adis zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrac¢
Lima Magalhaes Moises zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA iigrac¢
Budicin Fausto zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2018.

(Sjednica 07.07.2014)

NK "HNK RIJEKA S.D.D.” RIJEKA: Klapan
Mihovil Jeronim (Spezia Calcio 1906 S.R.L.
-), Fumic¢ Florian (Spezia Calcio 1906
S.R.L.-), Cl. 34/12

(Sjednica 08.07.2014)

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA: ;
Samardzi¢ Miral (SC Sheriff Tiraspol -), Cl.
34/10

Registracija ugovora

NK "HNK RIJEKA S.D.D." RIJEKA i igrac¢
Samardzi¢ Miral zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Cvetkovi¢ Luka
"HNK Rijeka s.d.d.” Rijeka, Hodzi¢ Adnan
"Vinodol" Novi Vinodolski, Lazzoni
Federico "Pomorac" Kostrena jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS ISTARSKI

(Sjednica 01.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Alves De Oliveira
Josiel "Istra 1961 5.d.d.” Pula jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

(Sjednica 03.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Budicin Fausto
"Istra 1961 8.d.d.” Pula jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

(Sjednica 07.07.2014)

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA: Ivan&i¢
Kruno (GNK Dinamo Zagreb), Pamic
Zvonko (GNK Dinamo Zagreb), Spehar
Dino (GNK Dinamo Zagreb), Cl. 34/9
Franji¢ Petar (GNK Dinamo Zagreb),
Tomic Dario (Hrvatski Dragovoljac
Zagreb), Cl. 34/7 | 5
Batur Luka (Sibenik Sibenik), Gregov Sime
(Hrvatski Dragovoljac Zagreb), Skiljan
Amer (Mladost (F) Fazana), Slavica Miro
(Sibenik Sibenik), Cl. 34/2

Raskidi ugovora

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢ Yoon
Seunghyeon sporazumno raskinuli ugovor
o profesionalnom igranju broj 46/2014 od
31.01.2014.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢
Horvat Miran sporazumno raskinuli
stipendijski ugovor broj 94/2014 od
07.02.2014

Registracija ugovora

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢ Batur
Luka zakljucili ugovor o profesionalnom
igranju do 31.05.2017.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢ Tomi¢
Dario zakljucili ugovor o profesionalnom
igranju do 15.06.2016.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢
lvanovic¢ Tin zakljucili stipendijski ugovor
do 15.06.2017.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢
Slavica Miro zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2017.
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NK "ISTRA 1961 S.D.D." PULA i igra¢
Skiljan Amer zakljucili stipendijski ugovor
do 15.06.2017.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA iigra¢
Gregov Sime zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2016.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢
Franji¢ Petar zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2017.

NK "ISTRA 1961 S.D.D.” PULA i igra¢
UrosSevi¢ Sasa zakljucili stipendijski ugovor
do 15.06.2017.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Bernobi¢ Donato
"Jadran-Porel" Porec jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

NS SJEVERNE ISTRE - UMAG

(Sjednica 01.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Jukan Amer
"Umag-Mladost” Umag, Pantner Sandro
"Umag-Mladost” Umag jer odlaze u
inozemstvo.

SJEVERNO PODRUCJE

ZNS VARAZDINSKI

(Sjednica 04.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Cvek Lovro
"Varazdin"” Varazdin jer odlaze u
inozemstvo.

(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Njezi¢ Romano
"Varteks" Kuc¢an Marof jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

NS LUDBREG

(Sjednica 07.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Tukser Dalibor

"Razvitak" Ci¢kovina jer odlaze na
podrucje drugog saveza.

ZNS MEDIMURSKI

(Sjednica 01.07.2014)

Brisanje iz reqistra

Brisu se igraci iz registra Smrk Zeljko
"CSK" Cehovec, Blazinci¢ Denis "Otok"
Otok jer odlaze na podrucje drugog
saveza.

(Sjednica 03.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Korenika
Aleksandar "Medimurje" Cakovec,
Korenika Stjepan "Medimurje" Cakovec jer
odlaze u inozemstvo.

(Sjednica 04.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Skvorc lvan
"Polet SMNM" Sveti Martin na Muri jer
odlaze u inozemstvo.
(Sjednica 05.07.2014)

Brisanje iz reqgistra

Brisu se igraci iz registra Mundar lvica
"Granicar(N)" Novakovec jer odlaze u
inozemstvo.

ZNS KOPRIVNICKO-KRIZEVACKI

(Sjednica 04.07.2014)

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA:
Parlov lvan (Apollon Limassol -), Cl. 34/10

Registracija ugovora

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA i
igrac¢ Parlov Ivan zakljucili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2015.

NK "SLAVEN BELUPO" KOPRIVNICA i
igrac NiksSi¢ Ivan zakljucili stipendijski
ugovor do 15.06.2017.

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Stasjuk Mario
"Slaven Belupo” Koprivnica jer odlaze
podrucje drugog saveza.
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07.07.2014)
iz reqistra

se igraci iz registra Jambrusi¢ Damir
rivnica" Koprivnica jer odlaze u

S VIROVITICKO PODRAVSKI

jednica 07.07.2014)

Brisanje iz registra

Brisu se igraci iz registra Jagarinac Slavko
"Suhopolje” Suhopolje jer odlaze na
podrucje drugog saveza, Kelava David
"Rezovac" Rezovac jer odlaze u
inozemstvo.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igraca
Robert Uroi¢ s.r.
e-mail: registracije@hns-cff.hr

fax: 01/ 2441508
mobilni tel: 091/ 4961 904

38




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


